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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

T Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment

RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment

RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment

RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

T Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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Asammelen ouni Umeldung
Service d’enlevement sans inscription
Pick-up service without registration

l Reschtoffdll | Déchets ménagers |
Residual waste

l Organesch Ressourcen | Ressources
organiques | Organic resources

Pabeier a Kartong | Papier et carton |
+4  Paper and carton

Glas | Verre | Glass

= Verpackungen | Emballages |
Packaging (VALORLUX)

Aalt Gezei | Vieux vétements |
Old clothes

Beemercher | Sapins de Noél |
Christmas trees

Asammelen op Demande
Aschreiwung op d’mannst 3 Aarbechtsdeeg am Viraus

Service d’enlevement sur demande
Inscription au moins 3 jours ouvrables en avance

Pick-up service on demand
Registration at least 3 working days in advance

Yf Elektro- an Elektronikapparater |
Déchets d’équipements électriques
et électroniques | Electrical and
electronic equipment
RQ T.:80029494

Tax: 25€ / Asammelen | Taxe : 25 € / enlevement
| Tax: 25 € / Pick-up

.H, Sperrmiill a Metallschrott |
Déchets encombrants et ferrailles |
Bulky waste and scrap metal

Q T1:80029494

Tax: 15€ / Asammelen (< 1 m?) « 5€ / zousétzleche
m? | Taxe : 15 € / enlévement (< 1m?) « 5€ / m?
supplémentaire | Tax: 15 € / Pick-up (< 1m?) «

5€ / additional m*

Problemoffall | Produits

problématiques | Problematic waste
(SuperDrecksKéscht® fir Bierger)

T.: 8002 9494

&

Gréngschnéttsammlung |
Collecte de déchets verts |
Hedge and tree cuttings
www.niederanven.lu

N

N

D’Demandé fir d’Sammlung si limitéiert op

4 mol pro Joer. | Les demandes de service
de ramassage sont limités a 4 fois par ans. |
Requests for collection services are limited to
4 times per year.
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GEMENG NIDDERAANWEN

18, rue d’Ernster, T.341134-1 www.hiederanven.lu
L-6977 Oberanven E.: secretariat@niederanven.lu

RECYCLINGCENTER MUNSBACH

12 rue Jacques Lamort, T..3472 80 www.rc-munsbach.lu
L-5365 Munsbach E.: info@rc-munsbach.lu
So-Mé | Di-Lu | Su-Mo..........oeieernne. Zou | Fermé | Closed
Dé-Do I Ma-Je | TU-Th.....eeceeerererereeseenene 13.00-18.30
Fr IV I Bl sererenens 09.30-18.30
SAISA I SAeeccee s 09.30-17.00

GRENGSCHNETTZENTER

Op de Lietschen,

L-2633 Senningerberg
T..26 34 09 04
So-Mé | Di-Lu Il Su-Mo..........cccoevvvvnnnen. Zou | Fermé | Closed
DE-FrIMa-Ve | TU-Fr ... 09:00 - 17:00
SalSalSa(01.04. - 3110.) ... 10:00 -18.00
SalSalSa(0111. - 31.03) .. 09:00 -17:00

‘ e e [ D)~ |, 4 EuROPEAN
" m szszszsz
Gemeng .ﬁ Recyclingoenter K l I a P a kt AWARD GOLD
NIDDERAANWEN S I AS Meng Gemeng engagéiert sech fir d'Klima
www.rc-munsbach.lu
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